
PROVÁDĚCÍ ROZHODNUTÍ KOMISE (EU) 2025/194 

ze dne 20. ledna 2025, 

kterým se zřizuje Evropská infrastruktura pro výzkum holokaustu (EHRI-ERIC) 

(oznámeno pod číslem C(2025)170) 

(Pouze anglické, české, chorvatské, německé, nizozemské, polské, rumunské a slovenské znění je 
závazné.) 

(Text s významem pro EHP) 

EVROPSKÁ KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie,

s ohledem na nařízení Rady (ES) č. 723/2009 ze dne 25. června 2009 o právním rámci Společenství pro konsorcium 
evropské výzkumné infrastruktury (ERIC) (1), a zejména na čl. 6 odst. 1 písm. a) uvedeného nařízení,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Rakousko, Chorvatsko, Česko, Německo, Izrael, Nizozemsko, Polsko, Rumunsko, Slovensko a Spojené království 
předložily Komisi v souladu s čl. 5 odst. 1 nařízení (ES) č. 723/2009 žádost o zřízení Evropské infrastruktury pro 
výzkum holokaustu (dále jen „žádost“).

(2) Žadatelé se dohodli, že hostitelským členským státem Evropské infrastruktury pro výzkum holokaustu bude 
Nizozemsko.

(3) Nařízení (ES) č. 723/2009 bylo rozhodnutím Smíšeného výboru EHP č. 72/2015 (2) začleněno do Dohody 
o Evropském hospodářském prostoru (EHP).

(4) Komise v souladu s čl. 5 odst. 2 nařízení (ES) č. 723/2009 žádost vyhodnotila a dospěla k závěru, že splňuje 
požadavky stanovené v uvedeném nařízení. V průběhu hodnocení si Komise vyžádala názory nezávislých 
odborníků v oblasti humanitních a společenských věd.

(5) Opatření stanovená tímto rozhodnutím jsou v souladu se stanoviskem výboru zřízeného podle článku 20 nařízení 
(ES) č. 723/2009,

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ:

Článek 1

1. Zřizuje se Evropská infrastruktura pro výzkum holokaustu (EHRI-ERIC).

2. Základní prvky stanov Evropské infrastruktury pro výzkum holokaustu uvedené v čl. 6 odst. 3 nařízení (ES) 
č. 723/2009 jsou uvedeny v příloze.
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(1) ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/723/oj, ve znění nařízení Rady (EU) č. 1261/2013 ze dne 2. prosince 2013 (Úř. věst. L 326, 
6.12.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1261/oj).

(2) Rozhodnutí Smíšeného výboru EHP č. 72/2015 ze dne 20. března 2015, kterým se mění protokol 31 k Dohodě o EHP o spolupráci 
v některých oblastech mimo čtyři svobody [2016/755] (Úř. věst. L 129, 19.5.2016, s. 85, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2016/ 
755/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2009/723/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1261/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/755/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/755/oj


Článek 2

Toto rozhodnutí je určeno Rakouské republice, Chorvatské republice, České republice, Spolkové republice Německo, Státu 
Izrael, Nizozemskému království, Polské republice, Rumunsku, Slovenské republice a Spojenému království Velké Británie 
a Severního Irska.

V Bruselu dne 20. ledna 2025.

Za Komisi
Ekaterina ZAHARIEVA

členka Komise
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PŘÍLOHA 

ZÁKLADNÍ PRVKY STANOV EHRI-ERIC

1. Název a sídlo

(Článek 1 stanov EHRI-ERIC)

1. Zřizuje se distribuovaná výzkumná infrastruktura nazvaná „Evropská infrastruktura pro výzkum holokaustu“ (dále 
jen „EHRI“).

2. EHRI má právní status konsorcia evropské výzkumné infrastruktury (ERIC) zřízeného podle ustanovení nařízení (ES) 
č. 723/2009 a nazývá se „EHRI-ERIC“.

3. EHRI-ERIC sídlí v Amsterdamu v Nizozemsku.

2. Úkoly a činnosti

(Článek 2 stanov EHRI-ERIC)

1. Hlavním úkolem EHRI-ERIC je zřídit a provozovat Evropskou infrastrukturu pro výzkum holokaustu (EHRI), 
a umožnit tak excelenci v nadnárodním výzkumu holokaustu, dokumentaci, vzdělávání a povědomí o něm.

2. EHRI-ERIC úzce spolupracuje s odborníky v oblasti vědy, archivnictví a vzdělání. Při plnění svého hlavního úkolu 
a v souladu s ustanoveními těchto stanov EHRI-ERIC provádí a koordinuje tyto činnosti:

a) nabízí integrovanou platformu pro osobní a virtuální přístup k rozptýleným zdrojům, informacím a odborným 
znalostem souvisejícím s holokaustem;

b) umožňuje digitální transformaci archivů holokaustu a jeho výzkumu tím, že podporuje otevřený přístup 
a interoperabilní normy, metody a nástroje;

c) dále rozvíjí vědecké poznatky o holokaustu tím, že podporuje multidisciplinární a mezioborové, nadnárodní 
a kooperativní přístupy k výzkumu;

d) podporuje kulturu otevřenosti, učení a výměny tím, že poskytuje přístup k odborné přípravě, vytváření sítí 
a příležitostem ke spolupráci;

e) navazuje stabilní partnerství a spolupráci s dalšími relevantními organizacemi a infrastrukturami v Evropě 
i mimo ni;

f) informuje o společenském, politickém a kulturním významu holokaustu pro společnost jako celek;

g) dále rozvíjí programy veřejné politiky související s holokaustem tím, že poskytuje vědecké znalosti 
a infrastrukturní podporu;

h) zapojuje se do veškerých jiných relevantních činností, které EHRI-ERIC pomohou naplnit jeho poslání a posílit 
výzkum holokaustu v Evropském výzkumném prostoru.

3. Za koordinaci činností EHRI-ERIC odpovídá ústřední kancelář EHRI-ERIC. EHRI-ERIC vykonává všechny své činnosti 
eticky a transparentně a vyvaruje se potenciálních organizačních nebo osobních střetů zájmů.

4. EHRI-ERIC plní svůj hlavní úkol na nehospodářském základě, může však vykonávat omezené hospodářské činnosti, 
aniž jsou dotčena platná pravidla pro státní podporu, za předpokladu, že tyto činnosti úzce souvisejí s jeho hlavním 
úkolem a neohrožují jeho plnění. Veškeré příjmy plynoucí z těchto omezených hospodářských činností používá 
EHRI-ERIC na podporu svých úkolů a činností.
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3. Doba trvání a ukončení činnosti

(Článek 3 stanov EHRI-ERIC)

1. EHRI-ERIC se zřizuje na dobu neurčitou.

2. Ukončení činnosti EHRI-ERIC se řídí rozhodnutím valného shromáždění v souladu s čl. 20 odst. 6 písm. i) těchto 
stanov.

3. Bez zbytečného odkladu, v každém případě však nejpozději do deseti pracovních dnů od přijetí rozhodnutí 
o ukončení činnosti, EHRI-ERIC o tomto rozhodnutí vyrozumí Evropskou komisi.

4. Aktiva, jež zbydou po zaplacení dluhů EHRI-ERIC, se rozdělí mezi členy v poměru k jejich akumulovaným ročním 
příspěvkům do EHRI-ERIC za posledních pět po sobě jdoucích let před rokem, v němž bylo přijato rozhodnutí 
o ukončení činnosti.

5. Bez zbytečného odkladu, v každém případě však do deseti pracovních dnů od uzavření postupu pro ukončení 
činnosti, vyrozumí EHRI-ERIC o této skutečnosti Evropskou komisi.

6. EHRI-ERIC zaniká dnem, kdy Evropská komise zveřejní příslušné oznámení v Úředním věstníku Evropské unie.

4. Odpovědnost a pojištění

(Článek 4 stanov EHRI-ERIC)

1. EHRI-ERIC odpovídá za své dluhy.

2. Za dluhy EHRI-ERIC nejsou členové společně odpovědní.

3. Finanční odpovědnost členů za dluhy EHRI-ERIC je omezena na hodnotu jejich příslušného ročního příspěvku 
v posledním roce plného fungování.

4. Konsorcium EHRI-ERIC uzavře odpovídající pojištění k pokrytí rizik specifických pro jeho fungování.

5. Politika vědeckého hodnocení

(Článek 5 stanov EHRI-ERIC)

1. Činnosti a výsledky EHRI-ERIC každé tři roky hodnotí nezávislá skupina složená z mezinárodních odborníků 
z celého světa jmenovaných valným shromážděním, přičemž není nutné, aby byli usazeni v zemi člena nebo 
pozorovatele.

2. Tato skupina odborníků vyhodnotí vědeckou činnost EHRI-ERIC a výsledky hodnocení předá valnému shromáždění.

3. Při vypracování vědeckého hodnocení skupině pomáhá výbor národních koordinátorů tím, že poskytuje veškeré 
nezbytné informace o činnosti vnitrostátních uzlů.
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6. Politika přístupu pro uživatele

(Článek 6 stanov EHRI-ERIC)

1. EHRI-ERIC poskytuje svým uživatelům fyzický a virtuální přístup ke zdrojům a odborným znalostem souvisejícím 
s holokaustem. Příslušné zdroje a odborné znalosti může hostit buď ústřední uzel nebo vnitrostátní uzly. V obou 
případech je uživatelům poskytnuto jednotné kontaktní místo spravované ústředním uzlem.

2. Kdykoli je to možné, je přístup poskytován na základě širokého přístupu, tj. neomezeného, bezplatného 
a otevřeného pro každého. V případech, kdy musí být přístup omezen z důvodu kapacity, se výběr provádí na 
základě kritérií excelence.

3. Informace o možnostech přístupu, postupech a hodnotících kritériích se zveřejní na internetových stránkách EHRI- 
ERIC.

4. Politiku přístupu EHRI-ERIC upravuje zvláštní regulační dokument, který musí schválit valné shromáždění.

7. Politika šíření informací

(Článek 7 stanov EHRI-ERIC)

1. EHRI-ERIC je zprostředkovatelem výzkumu a obecně podporuje co nejvolnější přístup k údajům a výsledkům 
výzkumu.

2. EHRI-ERIC povzbuzuje uživatele, aby výsledky svého výzkumu zpřístupnili prostřednictvím úložiště EHRI-ERIC a/ 
nebo pomocí jiných úložišť v přiměřené lhůtě a v souladu se zásadami „FAIR“ pro data (dohledatelnost, přístupnost, 
interoperabilita a opakovaná použitelnost).

3. EHRI-ERIC požaduje, aby jeho uživatelé uváděli, že EHRI-ERIC využívají.

4. EHRI-ERIC využívá k oslovení cílových skupin nejvhodnější kanály se širokým dosahem, včetně internetových 
stránek, informačních bulletinů, médií, sociálních médií, seminářů, účasti na konferencích, článků v časopisech 
a novinách a příspěvků k tisku, vysílání a případně dalších kanálů.

8. Politika práv duševního vlastnictví

(Článek 8 stanov EHRI-ERIC)

1. Pojmem „duševní vlastnictví“ se rozumí duševní vlastnictví ve smyslu článku 2 Úmluvy o zřízení Světové organizace 
duševního vlastnictví podepsané dne 14. července 1967.

2. S výhradou jakékoli smlouvy mezi EHRI-ERIC a třetí stranou jsou práva duševního vlastnictví vytvořená, získaná 
nebo vyvinutá třetí stranou vlastněna touto třetí stranou.

3. S výhradou jakékoli smlouvy mezi EHRI-ERIC a třetí stranou jsou práva duševního vlastnictví vytvořená, získaná 
nebo vyvinutá EHRI-ERIC vlastněna EHRI-ERIC.

4. EHRI-ERIC může v oblasti duševního vlastnictví přijmout jakoukoli další politiku, kterou musí schválit valné 
shromáždění.
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9. Politika zaměstnanosti

(Článek 9 stanov EHRI-ERIC)

1. Výběrové řízení pro uchazeče o pracovní místo v EHRI-ERIC je transparentní, nediskriminační a dodržuje zásadu 
rovných příležitostí.

2. Pracovní smlouvy se řídí vnitrostátními právními předpisy země, v níž jsou pracovníci zaměstnáni, nebo země, v níž 
pracují, jak stanoví použitelné právo.

3. Podrobná pravidla pro nábor zaměstnanců jsou stanovena v prováděcích pravidlech a přijímá je valné shromáždění.

10. Politika zadávání zakázek

(Článek 10 stanov EHRI-ERIC)

1. Politika EHRI-ERIC pro zadávání veřejných zakázek dodržuje zásady transparentnosti, nediskriminace 
a hospodářské soutěže.

2. EHRI-ERIC přijme vlastní pravidla a postupy pro zadávání veřejných zakázek, které schválí valné shromáždění.
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